
Roman Catholic Parish 
14016 N. VERBENA ST. EL MIRAGE, AZ 85335  

 Mailing Address: PO BOX 67 EL MIRAGE, AZ 85335 
Office: 623-583-8183 | Website www.stcaz.com 

SANTA TERESITA 

Welcome to Santa Teresita Parish: Our hope is to bring Jesus Christ to life through our words and actions, by fol-
lowing the example of our patron Saint, Santa Teresita as she teaches us: “at every moment, do what love re-

quires”, increasing our prayer life, living in the sacraments, and being hospitable. We hope that you feel the love, 
and presence of God as you join us in worship. 

 

Bienvenido a la parroquia de Santa Teresita: Nuestra esperanza es dar vida a Jesucristo a través de nuestras 
palabras y acciones, siguiendo el ejemplo de nuestra patrona Santa Teresita, que nos enseña: “en todo momento, 
haz lo que el amor requiera”, aumentando nuestra vida de oración, vivir en los sacramentos y ser hospitalario. Es-

peramos que sientan el amor y la presencia de Dios al unirse con nosotros en la adoración.  

Parish Staff  
Pastor: Rev. Rafael Bercasio  
Deacon Jose A. Garza 
Secretary: Veronica Renteria  
Catechetical Formation 
Director: Ricky Renteria 
Bookkeeper: Tammy Duke 
 

Office Hours 
Monday — Friday: 8:30a - 4:30p 
Closed for lunch from 12noon to 1p 
Closed: Saturday & Sunday 
 

Email santa_teresita@dphx.org 
 

SVDP Dining Room  
Monday – Friday: 9am—11am 
Hot meals for families in need at 
Santa Teresita Nazareth Hall: 
14013 N. Verbena St., El Mirage, 
AZ 85335 lunes a viernes de 9a 
a 11a Comidas calientes para 
familias necesitadas en el Salón 
Nazareth. 
 

St. Vincent de Paul  
(623) 466-8856 
 

Our Lady of Lourdes 
Conference SVDP Society (623) 
344-7267(only English spoken) 

SUNDAY, APRIL 14, 2024 | DOMINGO 14 DE ABRIL DE 2024  
THE THIRD SUNDAY OF EASTER 

EL TERCER DOMINGO DE PASCUA 

SAFE ENVIRONMENT  - AMBIENTE SEGURO 
Volunteers in each ministry must complete Safe Envi-

ronment Training. If you are interested in ministry, please 
call our parish office for a face-to-face interview.  

 

Voluntarios de cada ministerio deben completar Am-
biente Seguro. Si está interesado en el ministerio, llame a 

nuestra oficina parroquial para una entrevista.  
     

https://phoenix.cmgconnect.org 

Daily Mass/Misa Diaria 

8:30am Monday 

8:30am Tuesday 

6pm Wednesday 

8:30am Thursday  

8:30am Friday 

8:30am Saturday 
 

Sunday Mass Schedule  
7am & 9am (Sp./Esp.) 
11am (English) 

Stewardship 
Sunday, April 7, 2024  
Collection: $4,572.00 
Online Giving: $667.23 
Grupo de Oración: $73.00 
Rosary for the Unborn: $14.00 

SUPPORT SANTA TERESITA PARISH by GIVING ONLINE 
Scan our QR code with your smartphone to make an online    
donation. Thank you for your continued financial support.  
Escanee nuestro código QR con su celular para hacer una       
donación en línea. Gracias por su continuo apoyo financiero. 

Adoration  
7:30am Monday 
7:30am Tuesday  
5pm-6pm Wednesday  
7:30am Thursday  
7:30am Friday  
7:30am Saturday  
2nd & 4th Thursday of each 
month from 5pm-9pm.  
 

Confessions 
Monday 5-6pm  



MINISTRIES 
COFFEE & DONUTS  
Every Monday & Thursday  
after 8:30a Mass 
CAFÉ Y DONAS cada lunes y 
jueves después de Misa. 
 
YOUTH MINISTRY 
Monday 7-9pm: Teens ages 13 
and up are invited to be 
empowered and encouraged in 
the Lord, while learning about 
their faith and growing in 
relationship with Christ by 
participating in bible study, faith 
based activities, and service to 
the Parish community!  
 
GRUPO DE ORACIÓN  
Cada Lunes de 7pm-9pm 
Acompañanos! (Español) 
 
ROSARY FOR THE UNBORN 
Tuesday 6pm: Join us every 
Tuesday in the Church to pray 
to end abortion. Cada Martes 
Únete a nosotros cada martes a 
las 6pm en la Iglesia para orar 
para acabar con el aborto. 
 
KNIGHTS OF COLUMBUS 
Fourth Tuesday of the month 
6:30pm - Meeting in Parish Hall 
CABALLEROS DE COLÓN se 
reúnen en el Salón Parroquial 
cada cuarto martes del mes. 
For more information, visit 
kofc.org, or contact Terry 
Morrissey by email    
tmorrissey6462@gmail.com 
 
APOSTOLATE PRAYER 
GROUP 
Every Friday 9am: Pray for the 
Souls in Purgatory after the 
8:30am Mass. Cada viernes 
oramos por las almas del 
purgatorio después de la Misa 
de las 8:30am. 

CDA PARISH GOAL: $13,000 
Gift Amount 

Raised :$14,699 
(as of 4/11/2024) 
Total Donors: 81 

MASS INTENTIONS 
Sun, April 14,  2024 

7a    Para nuestra juventud 

9a    Las almas de Purgatorio  

11a  Parishioners of Santa Teresita 

Monday, April 15, 2024 

8:30am  

Tuesday, April 16, 2024 

8:30am  

Wednesday, April 17, 2024 

6:00pm 

Thursday, April 18, 2024 

8:30am  

Friday, April 19, 2024 

8:30am †Jose y †Mauricio Barajas 

Saturday, April 20, 2024 

8:30am  
 

For Mass Intention contact Parish 
office. Para intención de misa comu-

níquese con la oficina parroquial. 

Las inscripciones para quienes deseen recibir los sacra-
mentos del Bautizo, Confirmación y Comunión co-

menzarán en julio. Uno de nuestros requisitos es que 
su familia esté registrada en nuestra Parroquia.  

Parejas que buscan el Sacramento del Matrimonio llamen 
a nuestra oficina parroquial para programar una cita con 

nuestro Coordinador de preparación matrimonial. 

Registrations for those seeking sacraments of Baptism, 
Confirmation, and Communion will begin in July. One 
of our requirements is that your family is registered with 
our Parish. If you are not registered, we would like to en-
courage you to do so. Registrations are located at the en-

trance of the church.  
 

Couples seeking the Sacrament of Holy Matrimony are 
encouraged to call our Parish office to schedule an ap-

pointment with our Marriage Prep Coordinator.  

QUINCEAÑERA— deben ser 
miembros activos en la vida 
parroquial. 
 
Si está bautizado, confirmado 
y recibe la Comunión, el ado-
lescente debe asistir a 4 
meses de sesiones de for-
macion. 
 
Si está bautizado y necesita 
completar los Sacramentos de 
Iniciación (Confirmación y Co-
munión), el adolescente debe 
registrarse en Formación de 
Fe para completar los Sacra-
mentos. 
 
Se requieren certificados sac-
ramentales al momento de la 
inscripción. 
 
Si está interesado en celebrar 
una Misa de Quinceañera, 
llame para programar una cita. 
 
QUINCEAÑERA — Teens are 
to be active members in parish 
life.  
 
If Baptized, Confirmed, and 
receiving Communion—teen 
must attend 4 months of for-
mation. 
 
If Baptized and need comple-
tion of Sacraments of Initiation 
(Confirmation and Commun-
ion), teen must register for 
Faith Formation to complete 
Sacraments.  
 
Sacramental certificates are 
required at registration.  
 
If you are interested in cele-
brating a Quinceañera Mass, 
call to schedule an appoint-
ment. 

mailto:tmorrissey6462@gmail.com

